COMUNIDAD AUTONOMA DE VALENCIA — GENERALIDAD VALENCIANA/KOMISIJA

PIRMAS INSTANCES TIESAS RIKOJUMS (otra palata)
2006. gada 5. jalija”

Lieta T-357/05

Comunidad Autonoma de Valencian — Generalidad Valenciana (Spanija), ko
parstav H. V. Sancess-Tarasaga Marselino [J.-V. Sdnchez-Tarazaga Marcelino),

prasitaja,

pret

Eiropas Kopienu Komisiju, ko parstav L. Eskobars Gerero [L. Escobar Guerrero] un
A. Veimars [A. Weimar], parstavji,

atbildétaja,

par prasibu atcelt Komisijas 2005. gada 27. janija Lémumu C(2005) 1867, galiga
redakcija, ar ko samazinata finansiala palidziba, kas Projektu grupai
Nr. 97/11/61/028 pieskirta no Kohézijas fonda notekadenu savaksanai un apstradei
Valensijas autonomas kopienas Vidusjiiras regiona (Spanija).

* Tiesvedibas valoda — spanu.
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EIROPAS KOPIENU
PIRMAS INSTANCES TIESA (otra palata)

$ada sastava: priek$sédétajs J. Pirungs [J. Pirrumg], tiesnesi A. V. H. Meijs
[A. W. H. Meij] un L Pelikanova [I Pelikdnovdl],
sekretars E. Kulons [E. Coulon],

izdod $o rikojumu.

Rikojums

Fakti un process

Ar prasibas pieteikumu, kas Pirmas instances tiesas kanceleja registréts 2005. gada
19. septembri, prasitaja ir célusi $o prasibu par Komisijas 2005. gada 27. junija
Lémumu C(2005) 1867, galiga redakcija, ar ko samazinata finansiala palidziba, kas
Projektu grupai Nr. 97/11/61/028 pieskirta no Kohézijas fonda notekadenu
savaksanai un apstradei Valensijas autonomas kopienas Vidusjiras regiona (Spanija).

Prasibas pieteikuma ir noradits, ka prasitaju parstav tas juridiska dienesta “letrado”
[jurists] Sancess-Tarasaga Marselino. Sim prasibas pieteikumam ir pievienota
prasitajas juridiska dienesta direktora vietnieka izzina, kas apliecina, ka Sancess-
Tarasaga ir tiesigs parstavét prasitaju $aja lieta.
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2005. gada 25. novembri Pirmas instances tiesa saskana ar Pirmas instances tiesas
reglamenta 44. panta 6. punktu aicinaja prasitdju noradit, vai tas parstavis ir Spanijas
Advokatu kolégijas loceklis, un — vajadzibas gadijuma — iesniegt atbilstosus
pieradijumus. Vienlaikus lietas dalibnieki tika informéti, ka termin$ iebildumu raksta
iesnieg$anai tiek apturéts lidz jauna rikojuma sanemsanai. 2005. gada 7. decembri
Sancess-Tarasaga Marselino atbildéja, uzsverot, ka, kaut ari vin§ nav advokatu
kolégijas loceklis, vins saskana ar Spanijas tiesibam ir tiesigs parstavét prasitaju valsts
un Kopienu tiesu iestadeés.

2005. gada 22. decembri Comunidad Auténoma de Andalucia — Junta de
Andalucia iesniedza pieteikumu par iestd$anos lieta. Prasitija un Komisija iesniedza
savus apsvérumus attieciba uz pieteikuma par iestaganos lietd pienemamibu attiecigi
2006. gada 7. un 18. marta.

Juridiskais pamatojums

Atbilstosi Reglamenta 111. pantam Pirmas instances tiesa var, ja prasiba ir
acimredzami nepienemama vai acimredzami juridiski nepamatota, neveicot
turpmakas procesuilas darbibas, lemt, izdodot attiecigu motivétu rikojumu.

Saja gadijuma Pirmas instances tiesa, piemérojot $o pantu, lemj, neveicot turpmakas
procesualas darbibas.

Atbilstosi Tiesas Stattu 19. panta tresajai dalai, kas tiesvediba Pirmas instances tiesa
ir piemérojama saskana ar $o pasu statfitu 53. pantu, neprivilegétie lietas dalibnieki
Kopienu tiesas ir japarstav advokatam, atbilsto$i spanu valodas redakcijai —
“abogado”. Turklat no Tiesas Statitu 19. panta ceturtds dalas skaidri izriet, ka

II - 2019



10

2006. GADA 5. JULIJA RIKOJUMS — LIETA T-357/05

persona ir tiesiga parstavét Kopienu tiesas lietas dalibniekus, iznemot dalibvalstis un
Kopienu iestades, ja ta ir izpildijusi divus kumulativas nosacijumus, proti, ta ir
advokats un ta ir tiesiga praktizét dalibvalstu tiesas vai to valstu tiesas, kas ir Liguma
par Eiropas Ekonomikas zonu (EEZ) ligumslédzéjas puses. Sis prasibas ir butiski
formali noteikumi, kuru neievérosanas gadijuma prasiba nav pienemama.

Tiesas StatGtu 19. panta noteiktis prasibas pamata ir fakts, ka advokats ir uzskatams
par tiesibu aizsardzibas sistémas dalu, kuram, esot pilnigi neatkarigam un
darbojoties primaérajas taisniguma interesés, ir jasniedz klientam nepiecie$sama
juridiska palidziba. So aizsardzibu savukart papildina amata pienakumi, ko
kompetentas iestades ir noteikusas un kontrolé visparéjo intereu laba. Sada
izpratne atbilst dalibvalstu kopéjam tiesibu tradicijam un ir nostiprinata ari Kopienu
tiesibu sistéma [Tiesas 1982. gada 18. maija spriedums lieta 155/79 AM & S/
Komisija, Recueil, 1575. lpp., 24. punkts, un Pirmas instances tiesas 2005. gada
28. februara rikojums lietda T-445/04 ET/ITSB — Aparellaje eléctrico (“UNEX”),
Krajums, II-677. Ipp., 8. punkts].

Si neatkariba un kalpo$ana primarajam taisniguma interesém var tikt apdraudéta, ja
pienem, ka lietas dalibniekus, iznemot Tiesas Statdtu 19. panta pirmaja un otraja
daJa paredzétos (ta sauktos “privilegétos lietas dalibniekus”), Kopienu tiesas var
parstavét persona, kurai nav advokatu kolégijas advokata statusa, bet kuru ar lietas
dalibnieku saista darba attiecibas. Sada persona biitu lidzvértiga parstivim Tiesas
Statdtu 19. panta pirmas dalas izpratné. Tacu saskana ar Tiesas Statitu 19. panta
tre$o dalu parstavis var parstaveét tikai privilegétos lietas dalibniekus.

Ta ka Sancess-Tarasaga Marselino nav advokatu kolégijas loceklis, vin$ nav advokats
(“abogado”) Tiesas Stathtu 19. panta izpratné. Pat tad, ja vin$ saskana ar Spanijas
tiesibdm var parstavét prasitdju, kur§ nav privilegéts lietas dalibnieks, visas tiesu
iestddés, vin$ neatbilst pirmajai no abam minéto statiitu 19. panta ceturtaja dala
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noteiktajam kumulativajam prasibam un lidz ar to nav tiesigs parstavét prasitiju
Pirmas instances tiesa.

So secinajumu neatspéko fakts, ka cita lieta autonomu Spanijas kopienu parstavéja
tas juridiska dienesta darbinieks, kur$ nebija advokatu kolégijas loceklis (Pirmas
instances tiesas 2004. gada 13. jalija rikojums lieta T-29/03 Comunidad Auténoma
de Andalucia/Komisija, Krajums, I1-2923. Ipp.). Saja lieta Komisija vispirms izvirzija
jautdjumu par prasitijas parstavibu iebildes par nepienemamibu ietvaros, kuru ta
péc tam atsauca. Ta ka prasiba tika noraidita ka nepienemama, pamatojoties uz
citiem apsvérumiem, Pirmas instances tiesa $aja rikojuma neléma par jautajumu
attieciba uz prasitdjas parstavibu.

No iepriek§ minétajiem apsvérumiem izriet, ka §i prasiba ir noraidama ka
acimredzami nepienemama.

Pastavot $adiem apstikliem, nav jalemj par pieteikumu par Comunidad Auténoma
de Andalucia — Junta de Andalucia iestaSanos lieta.

Par tiesasanas izdevumiem

Atbilstosi Reglamenta 87. panta 2. punktam lietas dalibniekam, kuram spriedums
nav labvéligs, piespriez atlidzinat tiesasanas izdevumus, ja to ir prasjjis lietas
dalibnieks, kuram spriedums ir labvéligs. Ta ka prasitajai spriedums nav labvéligs, tai
japiespriez atlidzinat tiesa$anas izdevumus saskana ar Komisijas prasijumiem. Tacu
prasitaja, Komisija un Comunidad Auténoma de Andalucia — Junta de Andalucia

pasas sedz savus tiesd$ands izdevumus, kas radusies pieteikuma par iestaganos lieta
del.
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Ar $adu pamatojumu

PIRMAS INSTANCES TIESA (otra palita)

izdod rikojumu:

1) prasibu noraidit ka acimredzami nepienemamu;

2) nav jalemj par pieteikumu par iestasanos lieta;

3) prasitaja sedz savus, ka ari atlidzina Komisijas tiesasanas izdevumus,
iznemot tos, kas radusies pieteikuma par iestasanos lieta dél;

4) prasitaja, Komisija un Comunidad Auténoma de Andalucia — Junta de
Andalucia pasas sedz savus tiesasanas izdevumus, kas radusies pieteikuma
par iestasanos lieta dél.

Luksemburga, 2006. gada 5. jalija.

Sekretars Priekésédetajs

E. Coulon J. Pirrung
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